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警告
サルサラックの自転車への取り付けには自転車の整備に
関する深い知識とプロ向けの工具が必要とされます。こ
の組み付けを行うに足りる正確な工具、知識がない場合
はお近くのサルサ取り扱い店に持ち込んで下さい。適切
なラックの取り付けが出来ないとコンポーネントの故障
を引き起こし、重傷や死を引き起こす恐れがあります。
自身で組み込まれた場合、熟練の自転車整備士に調整、
点検を行ってもらうことをお勧めします。

取り付け説明
必要工具：

4mmアーレンキー
トルクレンチ
10mm M5ボルト6本（フレームに付いていない場合）
1. M5ボルトを使ってラックを駆動側のフォークのド
ロップアウトに取り付けます。ボルトは完全に締め
ないで下さい。（図1）

2.  ラックのステイをフォーク中ほどにある取り付け部
分に持って行き、ステイを優しく広げながらフォー
クの取り付け穴に合わせます。（図2）

3.  三カ所あるうちの一つを選び、外側からM5ボルト
を使って取り付けます。ホイールを付けて地面に置
いた際、ラックの上部ステイは水平になる必要があ
ります。

4.  今度は内側からM5ボルトを使ってステイをフォー
クに固定します。（図4)

5. 全てのボルトを4-6Nmのトルクで締め付けます。

6. ここまでの作業を反対側も繰り返して行います。
(図5）

7.  フロントホイールを取り付けたら、再度ラックの上
部ステイが水平であることを確認して下さい。

8. 水平でない場合、フォーク中ほどのボルトを内側
＞外側の順に外し、3つの中の違う取り付け穴を試
して下さい。

9.  確認が終わったら全てのボルトを4-6Nmで締め付け
て下さい。乗る前にはボルトの締め付け具合を毎回
確認して下さい。

警告
•  ダウンアンダーラックはフォークエンドと
フォーク中ほどに取り付け用ダボがある自転車
にのみ取り付けることが出来ます。

•  積載重量制限は18kg、片側9kgです。

•  ダウンアンダーラックはパニアバッグ専用設計です。

•  ダウンアンダーラックを改造しないで下さい。改造を行
うと保証の対象外となります。

•  フロントラックは自転車の操舵感覚を変え、特に荷物を
積んだときはそれが顕著です。走り出す前に安全な場所
で操舵感覚を試すようにしてください。

•  乗る前に積載した荷物がバランスよくしっかりと固定さ
れていることを確認してください。（ゆるんだストラッ
プはホイールに巻き込まれます）

•  積載した荷物で遮られない場所にリフレクターとライト
を設置して下さい。
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警告
サルササイクルはこの新しいサルサ製品に関して、消費
者が小売店を通して購入された日から5年間、素材上もし
くは製造上の欠陥が無いことを保証します。この制限保
証はサルササイクルの裁量による唯一無二となるもの
で、対象となる製品の修理もしくは交換に明確に限定さ
れます。この制限保証はサルサ製品を購入された最初の
所有者のみに適用され、譲渡は出来ません。サルササイ
クルはいかなる損失、不都合、直接的、偶発的、間接的
もしくは表示に対する不履行、黙示的保証、状態の結果
として生じる損害、特定の目的のための適合性やここに
述べられる以外の製品への考慮といった商品面に対して
も支払いの義務を負いません。

この保証は以下については適用されません。

・間違った取り付け、追加の手入れ、もしくは技術、能
力、経験不足による自身での取り付けによる損傷
・改造を加えられた、手入れをしていない、競技もしく
は宣伝目的で使われた、不正使用もしくは悪用された、
事故に巻き込まれた、その他通常使用以外の製品
・表面仕上げのダメージ、悪化、ペイントのダメージに
限定されない製品の美的もしくは外観的要素
・通常使用での損耗
・自転車の組付けに際し取り外しや再取り付け、再調整
にかかる費用
この保証は法律に基づく権利を侵害しません。またそれ
らの権利は他の権利同様地域によって異なります。
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